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/ MU 904-SM/...

Antena movil colineal con 4 dB
para la banda de 900 MHz

DESCRIPCION:

% Antena moévil con 4 dBy latigo de acero inoxidable cromado en negro.

% Modelos disponibles para las redes celulares de 900 MHz mas comunes (ver
abajo).

* Soporte SM de elegante disefio especialmente adecuado parainstalar sobre
guardabarros curvos.

% Suministrado con tres tipos distintos de juntas de guarnicion para su 6ptimo
ajuste al contorno del guardabarros.

% Sistema de fijacion del latigo mediante rosca M6.
% Soporte provisto de conexién FME (suministrado sin cable).
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DESIGNACION DE LOS MODELOS:

MARGEN FREC. MODELO
szfgf,?ﬂ‘},“s")"'z MU 904-SM/I
87?;?2%%")"'2 MU 904-SM/m
880-960 MHz

(EGSM & NMT-900) | MU 904-SM/h

ESPECIFICACIONES:

ELECTRICAS
MODELO MU 904-SM/...

TIPO ANTENA Antena movil colineal
FRECUENCIA Modelos entre 824-960 MHz
IMPEDANCIA Nom. 50
POLARIZACION | Vertical

GANANCIA 4 dB (comparada a una antena de 1/4 )
ANCHO BANDA | >40MHzaunaROE<2.0
ROE <1.4alafrec. deresonancia

POTENCIA MAX. | 60w

MECANICAS
Latigo : Aceroinoxidable cromado en negro.
MATERIALES S . Latc:m cromado en negro.
oporte: Laton.
Plastico resistente al medioambiente.
PAR DE
APRIETE 6.5+0.5Nm
RECOMENDADO
CABLE El cable FME debe pedirse por separado
COLOR Negro
ALTURA Aprox. 330 mm (depende de la frec.)
PESO Aprox. 122 g
MONTAJE En el guardabarros utilizando uno de las tres

juntas de guarnicién suministradas con el soporte.

\PROCOM A/S se reserva el derecho a modificar las especificaciones sin previo aviso.
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y MU 904-SM/...

Instalacion

&

El soporte SM esta especialmente disefiado para instalar sobre superficies curvas, como por ejemplo, los guardabarros
curvos. El soporte se suministra con tres tipos distintos de juntas de guarnicion para asegurar el mejor ajuste posible al
contorno del guardabarros en el lugar de instalacién deseado. Por favor, consulte los pasos para la instalaciéon descritos
abajo.

Si desea lavar el vehiculo en un tunel de lavado, debe retirar el latigo utilizando una llave de boca de 9 mm. Tras el lavado, el
latigo se recoloca de nuevo y se aprieta ligeramente con la llave de boca.

FASES DE LA INSTALACION:

1

. Herramientas para la instalacion. 2. Selecciondela

paralai i0 3. Senalice la posicion del soporte SM.

Para encontrar una posible ubicacién para la instalacion del
soporte SM, pueden utilizarse los modelos de cartén del
soporte suministrados junto con las tres juntas de guarnicion (A,
By C). La eleccion de la junta que se utilizara dependera del

Utilice el modelo de cartén del soporte junto con una de las
juntas para verificar el ajuste al contorno del guardabarros en el
punto de instalacion deseado. Compruebe si el latigo puede
adoptar el angulo de posicionamiento indicado por la linea de

Con el modelo de cartén en la posicion correcta, haga dos mar-
cas tal y como se indica en la figura. La distancia entre las dos
marcas es de 13 mm y deben hacerse lo mas cerca posible del
modelo de cartén. Retire el modelo de cartén y la junta de guar-

puntos del modelo de cartén. En caso contrario, pruébelo con nicion.
otra junta de guarnicién o inténtelo moviendo el modelo hasta
encontrar un lugar aceptable para la instalacion. (La junta debe
estar orientada con la letra indicando el tipo de junta (A, Bo C) en
el extremo inferior. Verifique que no haya obstaculos en la parte
interior que impidan la instalacion.

anguloy de la curvatura del guardabarros.

4 2x @17 mm HOLE (1)

@

REMOVE
SURPLUS 7 X/
MATERIAL

S o

@ READY FOR
MOUNTING

4. Hacer el agujero para la instalacion.
El orificio para la instalacion se obtiene efectuando dos agujeros
de 17 mm de didmetro con las marcas como centros El metal
restante entre los orificios se elimina por corte o raspado.

5. Instalacién del soporte SM.
Instale el soporte SM como se muestra en la figura.
Reajuste la posicion del latigo antes de fijarlo definitivamente al
soporte — Par de apriete recomendado: 6.5 + 0.5 Nm.

6. Colocacion del latigo.
Coloque el latigo y apriételo ligeramente con la llave de boca.

AJUSTE:
La antena se suministra ajustada a dos frecuencias Unicas y no requiere ajuste posterior.

\ PROCOM A/S se reserva el derecho a modificar las especificaciones sin previo aviso.




